Avviso al lettori

[.La Raccolta Drammatica Corniani Algarotti presenta negli original

irregolarita di impaginazione, lacune e difficolta di lettura a causa dello stato di

conservazione.
Trattandosi di volumi assemblati in legature storiche, non s1 e potuto
intervenire nella ricomposizione corretta dei testi e pertanto le imperfezioni si

sono riproposte nella duplicazione che rispecchia fedelmente lo stato degli

originali cartacei.
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BERTOLDO,

BERTOLDINO:
E CACASENNO,

DRAMMA COMICO
PER MUSIC A

Da Rapprefentarfi nel Teatro
Giuftiniano di1 S. MOISE’

It CARNOVALE DELL ANNO 1749.

Apprefflo Modefto Fenzo
CON LICENZ,4 DE' SUPERIORI.
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gazzo , come andd 'la prima wvolta alla
Corte, ma in eta virile, -ed anmimogliato,

Amico Lettore.

Ertoldo , 'Bertoldino , e Cacafenno |,
i # {ono tre Perfonaggi, che hanno me-
ritate le rime de pit celebrt Poeti Italia-

n1, gli quali in 20. bellifimi Canti han-

no di quefti tre {ucceflivi Eroi formato ,
{1 puo dire, un Poema. Cio m’ indufle a

confiderarli degni di comparir {ulleScene,

per tar molftra, {e non der loro fatti, al-
meno dei loro refpettivi Caratteris cioé
Bertoldo vecchio aftuto, maliziofo , {en-

tenziofo ,”e mordace : Bertoldino {ciocco ,
e gofto, ma fornito pero di1 Contadinelca

malizia , facendolo 10 vedere , non Ra-

dicendo di Lui I’ Autore del Canto deci-

mo nono alla trigefima {ettima Ottava

» Da che moglie i prefe ¢ fatto aca<
COrto;

€ Cacalenno in aria affatto di {C‘i'nplice .
e bacellone . Per unir infieme quefti tre
Soggetti, mi conviene fare una {pezte di
Anacronifmo, rifpetto aBertoldo, chenon

era vivo al tempodi Cacalenno, perquel-
lo fi legge nel Telto di ‘Giulio Cefare
Croce , ma f{pero mi f{ara perdonato dal
benigno Lettore , come fu tollerato quel-
lo di Enea con Didone inventato con fe-
licita da Virgilio , ¢ feguitato con tanto

applaufo dal celebre Metaftafio.
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1o ho concepito il defiderio c1_potre in
Teatro tutta la Famiglia delli Bertoldi
onde ho con effi introdotta la Menghina,
Moglie di Bertoldino , avendo lafciata in
pace la veneranda Marcolfa , perche niu-
na delle Signore Donne averebbe avuto
piacere di avere un si fatto nome , € di
far la parte della Nonna di Cacafenno.
Ver {alvar I’ unitd del Luogo , fingels,
che il Re Alboino colla Regina Ipficra-
tea {ua Conforte fia paflfato a villeggiare
nel] {uo- Real Palazzo di Bertagnana , Ter-
ritorio Veronefe , e Patria delli’ Bertoldt,
come fi legge nel Canto primo, Ottava

19. dell’ opera riferita.
L’ unitd del tempo ¢ offervata, mentre
nel giro di 24. ore puo {uccedere quanto

nella Favola {1 rapprefenta.
1’azione confifte nell’ arrivo dell Ber-

toldi al Palazzo del Re, e nel ritorno all’
Albergo loro.
L’ amore del Re per Menghina ¢ 1" e-
piffodio , che li fa andare alla Corte ; le
gelofie della Regmna, e di Aurelia {ua
Cognata, ¢ | epifiodio, che 1 fa tornare
alla Campagna.

Le burle , i traveftimenti, e de Scioc-
cherie di Cacafenno, fono invenzioni per
far ridere, che & I’unico oggetto di {imni-
li componimenti . Non mi fon pero fer-
vito delle inezie , e puerilith delcritte di

Bertoldino, dal Croce, e di Cacafe%no dal
ca-

. s : y
Scaligeri, fembrandomi quelle poco addat-
tate alla proprietd del Teatro, ma ne ho

virrovate dell’altre, ricavate dal Teftodel-
la mia Tefta, le quali e non pilaceranno
non fard colpa degli Eroici Protogonifti
ma del Poeta. -

A propofito del Poeta , fa egh la {ua
protefta, che le frafi , e le parale Poeti-
che non hanno a che fare col cuore Cri-
{tiano; e che, fe ha fatto un cattivo li-
bro , in dieci giorni, non I’ha faputo far
meglio.

Circa le arie, alcune fono figlie legiti-
me, e naturali del Libro, alcune addota-
te, altre Spurie , ed altre adulterine per
commodo , e compiacimento de virtuof1 ,

onde ec,




IPSICRATEA Re [MENGHINA = Mo-

glic di Bertoldno.. SCENA PRIMA.
La Sig. Maria An- '
giola Paganini. - Camera nel Palazzo del Re.
ALBOINO Re fuo{BERTOLDO ' Re. Regina, Aurelia, Eyminio. Pagg:, e
Il Sig. Carlo Pa- S Serwi Reali. ol
ganini * N
iolid. . C O R Q.
AURELTIA Sorella| BERTOLDINO. ' Amor difcenda "
- del Re. 1/ S, Francefco- Lieto, e fereno;
La Sig. Redegonda Carrattoli. Fecondo renda
Travaglia. | - 1>’ Aurelia 1l feno,
i ERMINIO {uo]CACASENNO. E doni pace
| Spofo. | I/ Signoy Giufeppe K D’ entrambt al cor.
La Sig. Cattarina, Cofmi. Re GEi‘mana , & quefti 1l glorno
_ Barattz . l ) _ \_J Fortunato per Vor. Prencipe ,al fine:
| LISAURA figlia del Re, edella Regina.. Confolato farete. Il voftro aftetto,
La Sig. s . . ... Baffani d’ anni 3. Boncht celato in petto, _
H ' Penetrai, non mi{piacque,e ful contento,
L A S C E N A Delle voftre dolcezze ecco 1l momento.
Reg. Principi, a parte anch’ 10 -
G rapprefenta in Bertagnana Villaggio del Son del voftro piacer. S0 quanto amaro
Territorio Veronefe 1a un Palazzo del %ﬁai}tcforp{mr {f: adrfliig;. :
_- ST | . Ana e Bl e - Quanto m1 coft lboino 1l core.
il Re Albomo, e nelle Campagne aijc Erm. Sire, Donna Real, grazie avol rendo

{tr1 crconvicing ‘ ' 1 Per cotanta bontd. La cara Spofa
Stringo contento al {eno,
E di gioja, e d’aftetto ho 1l corripieno.
Aur. To del Real Germano,
| - A 4  Della




8 AT T O
Della Regia Cognata, ammiro,, € ledo
L’alta clemenza, e del miotato or godo.
C O R O.

Amor difcenda
Lieto, e fereno;
Fecondo renda
D’ Aurelia 1l {eno,
E doni pace

. - D’entrambi al cor.
Re Amico, in quefta alpeftre
Parte romita, ove abitar 10 foglio
Nella calda ftagion, godremo 1n pace€
Giorni lieti, e tranquilli. Io le regalt
Cure depongo, ed a cacciar le belve,
Alle ruftiche fefte,
Ed a1 giloch’innocent: mt preparo;
Ch’ogn! piacer, qualor diletta , e caro-.

Rep. Tutto grato mi fia, nulla nojofo,

Vicina al caro Spefo. _
Aur. Sempre lieto il mio cor mibalza 1n petto,
" Quando fono vicina al mio diletto.
Re Bell’amor!
Erm. Bella fe!
Re Che bell’ amarfr |
~ Senza il morfo crudel di gelofia®
Aur. Non vud la pace mia
Coi fofpetti turbat .
Reg. 81, si, godiamo, | |
Tutti fe, tutti amor, tutti coftanza,
Lontani ormai dalla odierna ufanza.
Erm. Siete forle gelofa?
Reg. 1o non fo dirlo;
Io non giungo a capirlo; o
Ma fe meno mi amafle il caro Spofo,

Giuftamente il mio cor faria gelofo.
Tantt

PRI M O. 9
- Tanti provai tormenti, |
Pria di trovarmi al caro laccie unita,
Che al fin pietofo amore
Non vorrd incrudelir centro il mio core.
Baftan gli affanni miei,

Bafta la pena mia,

Senza che un tuo fofpetto
Turb1 1l mio dolce affetto,
O gelofia crudel.

Perder faprei I’ Impero,
Viver fra rie catene,
Purche il mio caro bene
Meco non fia infede!.

Baftan ec.

SCENA IL

Re, Auvelias Ermimio .

Erm. C 10, che fi cela in cot , palefa il labro.
La Regina ¢ gelofa. *
Re. Ah si! pur troppo,
N{l crucla, mi tormenta, |
L’amo, P’adoro, e mai non ® contenta.

Eym-Deh per amordel Cielo, Aureliacara,

Non mi fate impazzir.
Aur. Bravo, mi piace.
Dunque dovrei con pace
Sofrir fenz’ aprir bocca? ,
Son giovinetta & ver, manon fon fciocca.
Qual’ or di fiero ardqre -
Sento avvamparmi il core,
Non fo foffrire 'in pace
I torti del mio ben.
E'ver, v’amo, e v’amai, ¢

A g Ma

/




10 AT T O
| Ma non fperate mai
Che tollerar io vogla.
La gelofia nel fen.
| | Qual’_'or 5. €Co-

s C EN A 1L
Re , Ermunio.

Uon per noi, che lontani
Da femine vezzole, _
Le noftre Donne non faran gelofe..
Erm. Eh qui pur vi fareboe, .
Tra le ruftiche gent1, |
Qualche vaga beltd da far portenti..
Una, Sire, ve n’® fra laltre tante
Di {oave fembiante, |
Si vaga., e {piritofa,. L
Che la Regina potria far gelofa. o
Re E chi ¥ cofte1? -
m.Menghina ;. ' o
EYM _oglieg d’un certo Bertoldin,. Fh"e figlo
Del famofo Bertoldo, a' Voi ‘ben noto ,
- Vecchio d’alta malizia, e di gran {enno ,-
“Ed ha un figlio chiamato Cacaflenno.
Re Facciamla a nor venir.
 Erm.Ma non vorrel...
Intendiamoci bén.
Re Nb, Prence, andatey
. Tutta & me conc%ucete
La ruftica famigha. o
Divertirmi, € ngon altro 0ggl pt:etendo .
Erm.\’obbedird ; (la cgmmlfﬁone intendo . )
Ma ecco, che fen’ viene

Il buon vecchio Bertoldo .. Egli ha f%;:llto 4
&

Re

B P R I M O. Ir
- Della voftra venura; L T

E la fua mente aftuta
Con qualche ritrovato

A venirvi a veder I’ha Configliato.
Re Quel Villan S’introduca. adun fervo.
Eym.lo o, ch’® impertinente, ’

Che {prezza il Regilo Imperb : -
Re Innanzi a me non parlerd si altero. °
S0, che ruftica gente S
Ufar non f{a delle creanze il modo;
Ma fo, che col Villantrifto, e briccone,
oe la ragion non val, s’ufa il baftone.

6§ CENA IV
Berto/c-a’a , e detti.

B’ert.R Iverifco, o Signor, con umiltd,

Non gia Voi, mala voftra maefli.
Re Perche parlt cosi? ’ o

Bert;Pe_rch"é , per dirla ,

V’apprezzo come Re diquefto [mpero,

Ma come Uomo non vi ftimo un zero.
Re Dunque , s’io non regnafli,

Meritar non potrei da te rifpetto?
Bert Signor , wi parla fchietto;

Tutti nudi fiam nati,

Tutti nudi morremo ;

Levatevi il veftito 1nargentato .,

E vedrete, che pari ® il noftro ftato.
Erm.Troppo libero parli.
Berz.A me la lingua

Per libero parlar formd natura.

Quel, che fento nel cor: dico a drittura.
- 90, che fincerit fra Voi non s’ufz,

A 6 Che
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12 AT T O

Che dalla Corte efclufa

Ia bella veritd, fen’vd raminga;

Sb 3 che convien, che finga

Chi grazie vuol-{perar dal fuo fovranoj;

So, che Puomo da ben fatica in vano.

lo, che grazie non curo;

Che infulti non pavento,

Dico quel, chemi pare, € quel che fentor.
Re (L’audacia di coftur non ¢ difgiunta

Da un maturo Configlio) amico , 10 lodo:

Ta tua finceritd. T1 bramo 1n corte.

Vuei tu meco venirf

Qo veniffi cold, povero vol.
Poveri i Cortiggiani . In poco tempo,
Scoprir vorrei , con 1l mio, €apo tondo ,

Erm.Di quai vizj favelli
gert.Non mi fate parlar. Segrete trame ;.
Maldicenze pungénti, -
Calunnie, tradimentl,
Sdegni ,amori, rapmne, € crudeltd. ..
Non mi fate parlar per caritd .
Re Puoi la lingua fremar..
Tutto tor mi potrebbe un Re {evero »-
Ma non la libertd di dire 1l vero.
Re Adunque in povertd Viver tuvuol¢
~ Bert.Son pil ricco di Vol.

Eym.Come potrai dir cio

Bert.Lo dico, e il provero.

Il Re non pud far niente

Senz’oro, e fenza gente: |

Io, che raccolgo della Terra il frutto,

Mangio, ebevoa mia voglia,e faccio tutto.
Re

-

i

-;4_
';*. J!
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: Bert.]o parlo da Villano;

% Orst, dimmi, che vuoi?
Bert.Nulla.
R: E a qual fine

"Da me venifti ?
Bert.A rimirar, {e il Corpo
De monarchi, ¢ diverfo
Da quel di noi Villani«
Voi avete le mani,
E la telta, e le gambe, come me. |
Dunque tanto ¢ il Villano quanto il Reé.
Erm.Cosy parli al fovrano? =

E fe un tale parlar vi da dolore .

Erm.Parti {enza inchinarti?
R¢ E {degni di cavarti il tuo Capello?
Bert. Se {copro il mio cervello
Pofs’anco raffreddarmi,
Ne Ja voftra Maeftd potra fanarmi.
Re Dunque fiete st rozzit
Qua non s’ ufa fra voi la civilta 2
Bert.Quefte fono pazzie della Citta.,
Quando s’ incontgano
Per la Citra,
Servo umiliffimo,
Padron Cariflimo,
1l Cjel la profperk
Con Sanita;
E nel ¢or dicono
Pofla ¢repar.
Tutti {i abbraccianc
Tutti si baccianoy
¥ fi vorrebbero

Tutti {cannar,

To dunque me ne vado, € V ho nel cor€.
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Re ™ TOn mi fpiace coftui. Feliceilmondo "
LN se parlafle ciafcun con liberti .
Povera verita da noi sbandita!
Eccola in queta parse Erma, e Romita.
Deh procurate ,; amico, - '
Che a me torni Bertoldo, e feco venga. -
Tutta la fua famiglia . .
Erm.Anco Menghina ?
Re.Qia s’ intende.
Erm.S1, si, capifco adeflo,

Povera verity da noj sbandita! T

[Eccola in quefta parte, Erma » € Romita,
Re.Ma non crediate gia
Lrm.Son buon amico ;-

Difendetemi voi dalla Regina,
E a voftri piedi condurrod Menghina,
| -~ | ' darte -

S CE N A vyl
| Ré folo,

A H si purtroppoéver, ched; Menghina
<+ X LoSpirto, elabelta m’allerta, e piace,
Mi ha rapita la pace. '
Erminio non lo si. Crede » che nuova

M-abbia gli occhi apparir la fua bellezza :
Ed ¢ queft’alma ad adorarla avvezza,
- Buon per me, che fin ora '

‘.2 Regina mia Spofa, - ‘,
Pazzamente gelofa , B
- Non

p R 1 M O. o Iy
' . ’ erun 1Ndizio
| i quelt amor ver '
%ngfl a‘ﬁrg agdria la; corte in  PICCIpizio.. 3
So, che a troppo il equngo_* :
Volendola vicina al hanco mioj.

Ma ohime ?heﬂ. il

Quelto novello amore:
Stringe fra lacci il core.
Oh Dios. trovaih ql?le.no--
All’amor mio pieta.
Temo', che la bellezza..

=S ot o0 3 i

Che far mi puo contento, |
Non curi il mio tormento. |
Ia Donna ai boichi avvezza:
Un Re non amera.
s ¢ EN A VIL |

,

rie Capanne; € ruftici alberghi, cdoncep(;l; 1‘
-aticabile, che introduce n¢l |

te levatore pr  §
Palazzo reale.. |
Cﬂﬂﬂgﬂgr Berrol-- g

y ) /Edﬁ'e mdﬂg;ﬂ”do o | Man.‘.
Eei;;?ldoc; Ia xappa lavorando il terreno . I
amoe curn

lbevo rac~

.. . Gacafeno fopra un e -
g it Villn: Villae i

?f ;ezf&‘; e la per la Campagna e ibiaad s

eg“‘ as

4

u'h S_\l lavora, .
Ma quando ¢ Ll ora




‘Berr,  Belle Campagne!

o AT . O PRI M O, X7
1 mangiera. . . r
Viva cantiamo ' : Belrold.Che bel ragazzo!

Ta fei molto ben fatto; |
‘Pare appunto, Menghina, il mio ritratto.
Meng.Veramente tu fei caro, € bellino

La Liberta.

Dolci caftagne!

. ! - il tuo Bertoldino _,,
Meng, Sia !)enedctta. Btaoulgﬁ?l‘ée‘ noftri amori & if dolce frutto,
Berrold Iéa;, liberta . N Ora fomiglia tutto
bertoia,  Gon quefta zappa 1 Amco al tuo vifo bello,
c. (éavo una ragpa(. . Ed avrd con il tempo il mio cervelloe
Co ‘LOrrete tuttt 3 y, [’ 4[&3,;‘ : mma ....
Che buoni frucer ! B Cac.Addio, Ma -

Meng.Vien qua. Cos hai la dentro?
' Cac.Niente, miente,
Mang. Briccone.
Lafciami un pd vedere,

Turri E quando e |'ora
Si mangiera .

Viva Cantiamos
La liberta ;

herts . ) Metti git quefte pere. o
Sono figliuoli ' . Berwld.Eﬁ la&:ialo un pe ftare.
Cocti i fagiuoli | Meng Lo faranno creppare.
ECCOI'D.I lefto 3 . Cac.Eh Mamma no. L ,_
Eccomi qua. ( Scende dall albers Meng.Lafciale, dico, o ch’io ti battero .
Oh che animale! | Cac.Tenete, Mamma brutta .
T hai fatto male? | Meng.A me quefto, Briccone.
NO , cara mamma Dov'é; dov’ ¢ un baftone?
Caro Papa. ( 4 Non voglio efler beftata. _
Cacaffenmnq. Prenditi , Mafcalzone una guanciata.,
Nonno bellino, Cac Ahi ahi, non faro piu,
Viva, Cantiamo ' - Aiuto, mio Papa.
La liberca. Ea Mamma ha dato a2 me,
~ parte Berroldo con Mai pitu, nd no, no no,
Villane Mai piu diro cosi,
Cac.Mamma, Papa, vorrej ,,,, parre o
Berrgd.E che vorreftj?
Cac Vorrej ... C , VIII
Mm.‘g/._ParIa, agnaccfo. SGERS W
Cac.Vaorrei, che mi donafte yn Caftacnace: Berroldino, e Menghina .
MMeng,Va dall’Nonno, e Iavrai, fag accixo . Berrold, ) Qvero Cacafleno!
Berrol, 1 - Non vud, che gli it dia Bﬂng

A
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19 ATT 0.

Meng. L’ allevarai 5 -
Qualche cofa di buono. In quelta guifa
Si rovinano i figlt

Se la Madre i riprende, ' o
1] Padre li difende, f
Se il Padre li baftona, N

La Madre gli perdona.
L’ uno all’altro nafconde il lor difettoe
E li rovinan poi per troppo affecto.
Berrold.lo non so' tante lftorie.,
Sei troppo Dottorefla .-
Ho intefo dir pitt volte da mio Padre:
Delle femine quefta ¢ la dottrina:
L’ago, il fuflo, la rocca, e la cuccina.

Meng. Sondonna, e vero, e ver fonnataViley

Ma ho {pirto, e cuor civile.
Volefle il Ciel, che anch’io,
Qual f la Madre tua faggia Marcolfay
Andar potefli in Corte’. Io tr prometto
Che vorrei mi portaffero rifpetto.
Berr.Orsity finche (i cucciano i fagiuoli

Lavoriamo anche un poco,

Tu con la tua rocchetta |

Ed io raccoglierd di quefta erbetta.

- Meng. $1, lavoriamo, € In tanto

Mi {paflero col canto.

Clafcun mi dice, ch’io fon tanto bella,

Che fembro efler la figlia 4 un Signere.

Chi m’affomiglia alla Diana: Stella,

s Chi m’aflomiglia al faretrato amore.

,, Tutta la: Villa ognor di me favella,

» Che di bellezza porto in fronte il hore.
sy Mi difle 'altro giorno un Giovinetto,
.» Perche ron ho tal pulce ne¢l mioletto,

: *" -

ik
- i ;
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< CENA X

Erminto dal Pounte Levatove frattante che Men=

ghina canta , [cende, e vien al baffo,
Om‘la. gentili) c bellar

' Evm.
D Ditemi, {iete quella,
Che si dolce cantdo ¢ o
1 Meng. (Con coftui mi vergogno ) fignor no,-
§ Erm. Dunque chi fu ¢
! Meng. La noftrar Pecorara,
Ch’abita -qul vicina.
Prm. Fh via, cara Menghina,
1o v ho fentito colle orecchie mi€.
Non ifta ben a dir delle bugie.
Berrold. Chi & coftui? Cofa vuole
Erm. Amico, 10 VeNgo |
A ritrovarti d ordine del Re. _
Bertold. Quelto R¢, quefto reo, che vuol da me?’
Erm. Vuol, che venghiate a corte. _
Berrold F, cos’e quefta corte?E mafchio,o temina-
Si mangia, o pur (1 {emina;
Non | ho veduta mai.. |
Erms. Vien meco, e la vedrai,
Fd in efla farai la tua- fortuna.
Berrold. To fard lafortuna? Ohquefla ¢ bella.-
Tanti annifon, che la fortunag fatta.
Che ne dici Menghina & Oa beftia matta 't
Meng. Perdonate, Signorg,
La fua fimplicita ..
| Erm. Nulla m’oftendo;
’ $d |’innocenza {ua . Ma voi, Menghina.
' Ricufate accettar la Regia offerta.
s ' Meng;.




o) A TT O
Meng, Bertoldin, che ne dici, .

Quel cavalier mi vuol guidar in Cortes
-} Sei COnﬁténtO, Ch. iO Vadaa |
Rerrold. Non mi par buona ftrada.

Tu {ei nata Villana,

E tivorrian far far la correggiana.
Erm. Male non f{ofpettar,Stara Menghina

Preflo della Regina.

Bertold. Eh Signor caro-.

Credete, ch’ io non fapia,

Che le femine accorte | -
Sanno far le mezzane ancoal Conforte?
Erms. Ma il Re& commanda, ed obbedir tu dei,
Beyrold, Che vuol dai fatti miei,

Meng. Via, Bertoldino,

Caro, caro, caritnos

Andiamo un poco in corte;

Forf{e migliorarem la noftra forte,

Tutto 1l d} fi fatica,

Facciam di noi flrappazzo,

Senza un po di folazzo, e Gnalmente
Poco {1 mangia, e nonftavvanza niente,
Berrold. Si si, {entito hoadir4cheinla Citta

Certa gente {1 da,

Che fenza faticar,f{azia fue voglie

Col beneficio d’una bella Moglie,

Ma 10, t: parlo {chietto,

Povero efler vorrei , non poveretto.
Meng. Sciocco che fei® Per tutto

Chi giudizio non ha {i rompe il Collo,

Il foverchio timor la donna offende;

E chi pazzo pretende

La donna tormentar con gelofia

Quello gl’'infegna a far, che non faria,
Bertoid, Quando dunqu’ € cosi, vattene pure,
_ -~ Meng .
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PRIMO. 21
Meng. Ancor tu del venir.

Bertold. Verrd, tha prima |
Voglio dal Padre mio qualche configlio.

E vud meco condug anco mio Figlio,
Mene. Si, s1, N€ avro placer. .
Ermg. Via, sti, venite. ( @ Menghing .

Porgetemi la man. .

Berrold. Non ha bifogno,
83 caminar da fe.
Menr, Vuol la creanza,

Che fi vada all’'ufanza.

Benché fra bofchi nata

Del coftume civil fon informata .

1o so0 quel, che coftumano
ILe donne in la Citta,
Due Cicisbei le fervono,
Un qui, 'altro di la.
La tefta fempre in giro, .
Qui un vezzo, la un fofpiro,
Ma tutti due i mandano....
Voi m’ intendete giad.

1 Cicisbei {1 credono

Di poflfeder quel Core;

Ma un giorno poi fi avvedono

Del concepito errore.

E, pofcia fe labattono

Con tutta civilta,

Io 50 ec.

—

S C ENA X
Bertoldino febo,

RA fon inbrogliato , |
Vorrei andar, € non vorrei andare;
- Partir

- - ..tr:ﬁ;: -
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2 ATTO , o PRIMO. 23
Partir vorrei,...Ma poi vorrei reftares -

8’io vado innanzi al Re cofa faro? S CENA XL
Ei mi fara paura, io tremero. | _ e T
Ma f{e qui relto a far.i fatti miei, ,  .Camera Reale,
Senza di ime cofa fara colei; | e e e . %
La mano in mia prefenza , Regina y poi Re, e Serwiy ~x

Gli die fenza licenza,
E parlare {arebbe unaincreanza ...,
Qualche pit bella ufanza

In corte vi {ara su tal. propofito.

 Reg. P Offibile, che tanto -
“ Pofla lungida me ftar il mio Spofo s
Ahi che meno amorofo io lo pavento.

Mas'io vado...efevedo...efemifcotta., [ Un folo, un fol momento )
Fard quel, che da tanti a far io fento, f Lafciar non mi folea. Pur troppoc vero,
Sofrird, €acerd per complimento. - !  Doppo -quei giorni del primier diletto
Sento ohime, che il mio cervellp ' Si ftanca I'nom del maritale affetto.
Gia mi sbalza in qua, e in 3 ' Re, Mia cara.
Io non vedo che mi faccio, 4Rez. Ah, fe tal fofl1, " v
Che mi dico, e dove {10, 1 “Men lontano da me trarefti |'ore. |
Il mio core poverello Re. lo mi trattenni, o cara,
Pare un ferro gia infocato, ! Colla noftra Lifaura,
- qTra I'incudine, e il martello : Frutto de noftri coniugali amori ;
E’ battuto, e martellato, ! TFElla, ancorche bambina,
E ripofo pidt non ha, ‘ ! Moftra fpirto real ne {uoi prim’anni,
Tuppe tu,-ta, ta, pa, ta. ¥ Reg. De miei penofi affanni )
" 8'ha da dir per fto contorno, 1 Piu non mi doglio, e I’amata figlia,
‘Che Menghina {e ne va. 1 Con innocente amore, _
Ma perche; fammi capace Y Gli amplefli mi ufurpo del Genitore:
Bertoldino, non ti piace ; Re. Lieto fon i¢o del voltroamor jconofco, ]
E pur Ella fen’andra, ! Cara, quanto mi amate, e quanta pena *
Ma c’¢ quelt’ altroimbarazzo, | Vi prendete per me. Grato ne fono ]
Che, s’io parlo, fembrounpazzo | Ma vorrei, che ["affetto, |
E dira tutta la gente : i Difgiunto dal {ofpetto, /
Villanacccio, ben tt {12, Vi lafciaffe goder tutto il contento, ) &
1 Senza provar di gelofia il tormento . |
" iRez. Impoflibil mi fia .
, | Amarvi, e non morir di gelofia .
SCE- . . ‘ Te- ..
.




ATTO

Teneri affetti miei,
Vi fento si, vi fento,
E in cosi fier tormento
Provar mi fate, oh Dei!
La pena del morir. |

Ma voi taceté omai,

8ara pinu bella aflai

La gioia mia, {e tanto

E fiero il mio martir.

Tener: ec.

S CEN A, Xl

Re , poi Menghina ,

4

R, Uova {pezie di pena 10 provo al cor¢
V’ ¢ chi langue d’amore,

Non trovando pieta nel caro oggetto,
fo tormentate fon dal troppo affetto,
Ma ecce a me {en viene

La vezzofa Menghina,
Tutta grazia, ¢ belta. _
Meng. Fo riverenza a voftra Maefti .,,,

Re. Siete molto graziofa.

Meng. Voltra Maeflta mi burla
Re. No, cara, dico il vero
Meng. lo non Vi credo un zero,
uella parola Cara '
Sloﬂra , che voi di me prendete gioco,
Mentre cara non fon, ma vaglio poco s
Re. Bella vivacita; Dunque comprarvi
Poflo {perare )
Meng. Io non {fon qui venuta . 1
Per vendermi, Signor ; gia fon venduta ,
Re. Ma quel, che v'ha comprato,
' Non

_ PRI M O, 25
Non fembra di voi degno.
Meriterefte un Regno,
Cara la mia Menghina.
Meng. Voftranon fon , mavoftra® Ja Regina.
Re. Se 1nalzarmi preteando,
Nell’ onor non v’offendo;
Meng. Ed 10, purcht 'onor non abbia intoppi ,
- M lafciero innalzar fin fopra 1 coppi.

SCENA XHL

9

Bertoldino, e dets:

Bertold, BOndlaVuﬁgnoria, ( glie? -
_ Chi fiete voiche fate con mia Ma-
Re. Non vedi? 11 Re fon io. -
Bertold. Vo1 flete il Re?
Oh-bella ! oh bella, affe!
Sentendovi per grande
Chiamar da Genti tante,
lo credevo, che fofte un gran Gigante .
Re. Grande ¢ detto il Monarca
Per il poter, che fovra gli altri f{tende .
Bertold. Ho capito. S’ intende’,
Che vogliate 1l poter {tender ancora
Sovra la Moglie mia?
Con buona grazia di vufignoria.
| Meng. Dove mi vuoi condur?
~ Bert. Alla Capanna,
Ove niun fuor di me
. Stendera il fuo poter fovra di te.
Re. No, no, refta, e vedrai,
Che contento farai. Old, fi porti
raziofo Villano

Al I%
Vefti da Cortiggiano .
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Sia da tutti fervito,

Rifpettato, obbedito, . =~

Ma, fefail pazzo,e alvolermios’oppone,
Sopradiluis’adoper1il baftone.  (parze.

SCEN A XIV.

Bertoldino, Menghina, po: [ervi con abiti di
..~ Bertoldino .

Bertold. £ \H che bel complimento
O cambiar 11 Giuppone ,
O provar 1l baftone. Ah moglie mia.
Quefti fon tanti pazz1 ; andiamo via .
Meng. Pazzo fei th...
Berto/d. Non voglio
Entrar in qualche imbroglio. R
Andiamo , andiamo... chime chi fon coftoro?
Che volete da me? Non vuo {pogharmi .
No, no, no ; si, si, si, come volete.
1 fervidori vano veflendo Bertoldine, ed egli
- fi leva lamentando. _
Lafciate...non potete...
Adaggio... mi f{trozzate...
Che diavolo mi fate?...
Non voglio, no, non voglio...
Lafciatemi la tefta...
Che bricconata & quefta?...
Aiuto, fon tradito.
Aiuta tuo Marito. (a4 Menghina.
Certo, fe i0 vado 1n corfo,
Mi diranno le Genti guarda I’Orfo.
1 fervidor: lo [alusano, e partono.

Il malan, che vi colga.
Povero Bertoldino!

S C E-

PRI MO.
SCENA XV.
Bertoldo , ¢ dett;,

H che bella figura!?

. Che gran caricatura!

B n;rtold.Alu‘to, Padre mio ; m’ hanno tradito.
eng. Anzi cosi veftito

Er pare un’ Amorine.

27
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g/leng.PE ;r]iva. Bertoldino.
Lert. Perche piangi, Babbion? diche t; 2
. Bertold, Percﬁ‘é tgtt,a. la gente et lagni
: D1 me fi ridery.
.~ Bert. Ci0 non t importi
S1 sa, che nelle corti
Piti aflai, che i Dottoroni
51 ftimano i Buffoni,
Purch? bolla il Pignatto,
Che importa comparir buffone , 0 matto ?
BLertold. Vi dico, che non voglio.
Tutti, tutti vi mando, e qui m1 {poglio.
Lere. Ferma, ferma, non conviene.
Sei pur bello! ftai pur bene!
Meng. Col veftito alla francefe
Tu mi fembri un gran Marchefe,
Bertold, Quefto 1mbroglio "
Non lo voglio.
Bert. Ferma , ferma, no, non far.
Meng. Non f{prezzar la Nobilti.
Bertold. Deh lafciate... in caritd.
Meng. Tidird tutta la Gente,
~_dignor Conte, a Lel m’inchino.
. Berr. Tutto il Mondo riverente
.; | B a Fa-

ir-..I




28 ATTO PRIMO. : * L e 2
Fard inchini a Bertoldino. | . _ _ ! o
Bertold. Nom’ importa niente, niente. : A | T T O
Oh fgraziato, oh me mefchino: | _ .
Berz. ) Onh che vezzo! oh che beltal S E C 0 N D 0

Meng.)
SCENA PRIMA.

Bertold. State zitti in caritd.

Camera Reale.

Re, Erminso.
Erm.S Ire, qual imponefti, "
Vefti{poglia civil Menghina bella.
Se la vedi, Signor, non par pili quella.
Re . Facilmente s’avvezza |
A foftener il ben chi foffri il male ;
: E quando 1n alto fale
Donna, che bafla ¢ nata,
: Nonfiricorda piliqual prima & ftata .
Erm.Pur troppo ¢ ver.Menghina in un momen-
Prefe gid 1l portamento, (to
£ il brio di Cittadina ;
Ma nata Contadina.
. Il ruftico accopiando al maeftofo;
. Un Perfonaggio fi molto graziofo.
. Re. M1 piace in ogni guifa |
Beltade acquifta fregio
Talora dal difetto.

¥ ine dell Atto Prime .

- Erm. Eh tenete celato il voftro affetto.
: Se lo si la Regina

., Gran ruine preveggo.

. Re. Ella mi crede; Qap R

; E tutto {0 per mantenerla in fede.

Ma ecco, ecco Menghina,
B
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Cosi pit rifplendete. )
MMeng. Obligatifsima.
Burlar le1 fi compiace. ( sronica
e Lei m’adula, Signor, e pur mi piace.
Menghing veftita da-Cittadinky € dessi . Frm. Pih rifpetto col' Re. ™~ =
S . Meng. Fra genti grande
,_ I Non pafla differenza,
Meng.[ AYgo, large alla 9’1gnofra E fi tratta fra noi con confidenza .
~, Chim’inchina?Chimionora? . Re Brava, cosi mi piace.
Gente bafla via di qua @+ -k Erm. Siete molto vivace.
Ah, ah, ah, ah, ah, ah, ah.  (rde. »  Re Ho per voi dell’amore.
Re. Or si, che la bellezza: _ {  Erm. Io del rifpetto. '

Tutta rifplende 1n vo1r, . Meng. Lafciate,ch’ambidue viftringa al petto.
Meng. Lo fapiamo anche noi. : | e e
Erm. Di vo1 piu bel {embiante S C E N A HI

Si cercherebbe in vano. -

Meng, Baciatemi la mano. | - Bertoldino , e dett:.
Erm. Volentier:. _ fi" ' .
Re. E di fare lo fteffo io non ricufo, : Bertold.(OH bella! oh difinvelra! ) _
Meng. Lost, lo so;tal complimento ¢ in ufo. | ( Oh cara! adue allavoltal)
Re. Ma voi ftate aflai bene. .~ Mecng.Potete afstcurarvi, - T A
Meng. E pur non-{on contenta; | Ch’io fard per amarvi, - '
Quef?’ abito non & fatto alla moda ; Anzi per inchinarvi. o
Ha poca, ha poca coda, . Bertold Si, Signori, conI'irvi, e conlararyi
Tutto mi fembra {tretto. - . Evm. Oh caro Bertoldino,” "
Che bufto maledetto® SRS Cosi ben in arnefe Shabils _
Non so come fi poffa, 1 ] Tu mi raflembri un Cavaglier Francefe.
Per bella comparir romperfi I’ ofla. . Bertold. Oh in quanto a quefto poi,
Erm. E pur dice il proverbio: : Francefe, Padron mio, farete vor.
Chi bella vuol parere .~ Re Eh via non gli abbadate.
La pelle ha da dolere." ; . Meng. Lo fo per convenienza. (cenza.

Meng. Ed 10 v1 dico: T - Bertold. Signor Re, mioPadron, confua li-

Chi @ brutta di natura. ! Entra in mexzo fra il Re, ¢ Menghina.
 Farfibella conarte in van procura. ! Re Oli, che ardire ® il tuo? -~

Re . Ma voi, che bella fiete, - .o : & Beetold, Ognuno puote ricercaril fuo.

' | | Cosi " - o B 7 Ermn.
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22 _A' T T O g CONDDO. 23
Evm. Certo colui ¢ un pazzo. a Meng. . Berteld. Menghina... |
Meng. Pur tro?po tal egli @ per mia difgrazia . v Meng. Eh via {ta zitto.
! Re Se1r |

gelofo: Bertold. Dunque dovro vedere,
| Lt , L ‘ .
W Bertold. Gnor si ... con buona grazia. Offervare, e tacere? .,.
i ~ Va tra Erminio, e Mengbina. Re E andartene tu dei da quefta ftanza.

Berrol. Io? perche?

Eon. ; BOSAR 81

Meng. Perch’ & I’ufanza.
Bertol. Maledetti quanti fiete,
- Non mi fate difperar.
- Via Menghina,
Poverima, |
 Vienmi, o Cara,a confolar (/o min.
Fermi, fermi, nd, non fate.
Non vogl’io le baftonate, /
O piuttofto tacero,
O che rabbia , ch’ho nel petto;
Dal difpetto io crepero.  parte

S CEN A IV

ErmMa da me che pretendi?
Beytold. Vorrei faper da voit ... @ Meng.
Re Menghina cara, B 5
Pria che a lafciarvi io giunga ..,.
Bertold. Galantuom, la vd lunga. 4/ Re
Re D1 che t1 lagni mai? a Bertold.
~Erm. Lafciatel dire. a Meng.
Berzoid. Oh razza porca, la vogliam finire?
Erm.. Non far I’ impertinente,

O t1 faccio provare il mio baftone.

Villano mafcalzone,

Afinaccio veftito in ricche fpoglie,

Non fe1 degno d’aver si bella moglie.
afla dalla parte di Menghina .
Bertold. Queft’® un impertinenza.

Meng. Marito, abbi pazienza.
Son fida, onefta fon pi1 che non ciedi ;
Ma, fe in mezzo mi1 ved:i

Re, Erminio, Menghina ypoi Regina,e Auvelia.

A quefti due, non ¢ gran ftravaganza . |

Della Donna Civil quefta ¢ l'ufanza. ! Re Uanto @ pazzo coftui’
Berteld. Quefta ragion non vale, . Erm, Quant’ @ ignorante:®

Tu Civile non fei, ne Griminale. . Meng. E pur con tutti li diffett1 {uol

Corpo di Satanaflo, c Mi piace piu di vor.

Devi venir con me. ~ [F Re Percht, bell’Idol mio!?

Erm. Non far fracaflo. alza 1/ baftone . Meng. Intendami chi pud, che m’ intend’ 10,

Bertold. Bel bello: Jo vi domando. Re Sard per Voi fedele.
Va dalla parte del Re. Eyrm. Per Voi fardo amorofo. |
Al fin ]a robba mia. _ | Reg. Mi rallegro con Voi, Signore Spofa
Re L’offa ti romperd, fe nonvai via. - )}  Ausr. Bravo, Signor Conforte. '
aiza il baflone ! Re Sentite...

T Vit W g | et o)

Bertoid, B s Erm,
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Erm. Non credete ....

Reg. Non parlate, infedele.

Aur. Emplo, tacete .. i

Meng. Cos’ han quefte Slgnore,
Che {embran si ftizzofe? -

Erm. Sono le noftre Spofe’y’ e VOI lredendaa
- Con no1 parlare unita,

L’ una, ’altra di voi §° mﬂeloﬁta é
Meng. Oh oh, ridermi fate.
No0, no, non dubitate ,
Vi lafcio 1 voftr1 Spoﬁ,

51 belli, e si graziofi. Io dlf marito
Non patlfco appettitos:

Uno ne ho, che fa le paru {ue,
E non lo canglerel con ‘tutti due .
Se di me gelofe fiete, .
La sbaghate in venta,
 Che m’incanti nen credete
La ricchezza .. o la belt) .
V1 vuol altro la. ran le la ,
V1 vuolraltrie la ran 13.
Un marito mi ho cercato
.. Tutto pieno di bont}
L’ho trovato, e {on eontenta
Della fua Femplmta
S CE N A V.
Re, Regina, Erininio, ed Auyelia.

Eh placate lo fde a0 .
Re'g-D Itene lungt, indegno,

Ho veduto abbaﬂan Za ,

Bella fe, bell’amor, bella coftanza !
Re Se fc herza1 con Menghma

Perdon vi chiedo. lo non oﬂ'eﬁ, O cara,

L'amor mio, Ja miafe. V’amo, vadoro.
Voi fiete il mio teforo “

Deh mio bel Nume irato,

Deh

g Sty e e L
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SECONDO. 3%
Deh placate il rigor. ~ -
Reg. Stete un ingrato.
Re S io Pamo, {e tradifco _
L’ affetto conlugale, Erminio il dica.
Ei, che de miei penfier1 =
Sempre a parte C 1amarl,
Vi dird, che fon fido, e ch’io fcherza:
Reg. Conofco l’arte, e in van vi luﬁngate,
Ch’io preftifede al labro lufinghiero ..
Quel, ch’iovidi, ed intefi, 2t troppo vero.
Re( E cedere non. wuol? partir conviene. )
Adorato mio bene;
S’io v’offefi con vogliaempia, e impudica
O fe vi fon fedele, Erminio il dica.

(‘Ah che nel dlrle addio
Mi fento il cor dividere;
Parte del fangue mio,
Vifcere del mio fep. )
Spero, che il voftro’ core
Non fard meco Ingrato;
Che per cangiar d1-ftato | o
Sapra gradlrrm almen. e a
Ah che ec.

Regirzd', Ameliﬂ Erminia .

Reg. MA voi, voi, chedovrefte ﬂ'd Erm

Con m le,m conﬁgh
Sve%llar nel di Iut'core '

ita ragione,
Voi delle fue follie fiete cagmne.

Erm. lo, Regma? pm tofto . ...

Aur. Ma. vor nel giorno 1fteffo,

B 6 Che




76 A T T O ' SECONDO. 37

Che a me date la mano, Quel primo-dolce affetto y

D’altra fiamma accendete il core infaho? . Onde un tempo mi amalfti,
Erm. Credetemi, mia Cara... B | Che tuo ben mi Ch{amaﬂi, " o
Reg. Ma sfogherd m’impegno ; Che tu fei . .. che fon’io ... ma cheragiono?

Contro di Voi lo sdegno. AR A Spargo al ventoi fofpiri, e folle 10 {onoa.
Erm. Placate I’ira voftra. .. -k Confufi 1 miét penfiert .
Aur. Non {offrird con pace ' M’empiono di fpavento,

I1 tradimento audace. : E dal dolor mi fento
Erm. Oh Dei! Ma non ? vero.. . L’anima lacerar . :
Aur. Parto per non Udil'Vi,O menzognero.parte ' Ma pltl cre_fce il mio affanno 9 |
Erm. Fermatevi, fentite... . | Perche pietd non vedo
Rez. Dite, perfido, dite, v+ . Nel traditor, ne credo

>e offefa, fe oltraggiata.,. - 5 Maggior ne giorni’ miel
Erm.Seguo la Bellamia, che fugge irata . | Poterlo ; .oh Dio/ provar.

l parte « - Confufi, ec.
S C E N A VIIL - S CE N A VIH
La Regina fb/ﬂ. CdC‘d”bﬂo ,' poz Liﬁmm. | |

ERminio mi fchernifce . ' ~ Cac. f\H poveraccio me, cofa fard?
L4 Lo Spofo mi. tradifce ; . 7/ Ho perdutala Mama, edil Papd .~
M abbandona ciafcun, e mi deride, ; M’ ¢ ftato detto, che eran qui venutl,
E il dolor mi tormenta, e non m’uccide ? Ma non li trovo ancora,
Barbaro ingrato Spofo, - : E fento, che la fame mi divora.
Traditor, mmumano Io non {o dove fia.
Se per affetto infano o Fra tante belle cofe mi confondo;
Sprezzi 1l mio fido amore, Parmi d’effer paffato all’altro Mondo ,
Vieni, {pietato, a lacerarmi il core Ma chi & quefta ragazza, --
Ecco 1l petto innocente; ‘ § Che cos! ben veftita
ImPUfgna , Impugna il ferro, - Ver qud rivolge il paffo?
Qua ferifci, ed 1mpiaga, alma crudele, Figlia fard di qualche Villan graflo.

Li[. O 1a, che fai tu qui,brutto Villano?
Va via; va via d1 qua.

Cac, Cerco Ja Mamma .
“ud i & B 7 L.

Svena colle tue man la tua fedele.
Ma no, ferma, e rammenta

Pria di paflarmi il pettq

- Quel
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L:f:Oh faccia di minchione, _ SECONDO. 29
Ti conofco che fei quel Bernardone. ! 1 _
Cac. Eh non mt ftrapazzate ;. e : S CEN A IX
fmpemhb, PefCh§;? fe ' nb P . ; 1_ ‘ ) |
%Qua'l'_ch_e cofa ‘},cl'-* rugne- vi dard. . ; k Cacafenno, poi Ermisio.
L A me quefto? Brccone, | g ~Usndate . ohe pitionss
Son la P“ml&efﬁna,a ey Rl Ba-l'd'ate.1 , che pifciona¥
; ‘ | E’ picciola,e vuol far la Bragheffona.

Figlia della:Regina, =~ ! o SURRIGIR,E VIR
Se non faprai patlare, . . Erm.O I3, dimmi chi fei?
Cac.lo fon folo, Signor, non fiamo fei.

Ti faro baftonare. . _ R 1
Cac. O-h . perdona—te, . ’ Erm.Domando come ha,l; nweg

Nb, nd, non fard pili. Facciamo pace.. | O 70l M parete un pazzo;
Divertiamaci un. poco, - 3 Vedete, uom non fon, fon un ragazzo. |
Facciamo a_qualche; 5100, Erm:Caplfpr, o_vteﬁ_a.qfqmcca 5 |
Sette, Cinque. - Dico come' t1 chiami . }
L:f. Infolente ! . Cac.Colla bocca... |
Cae. Bellina ! - ... E_rm.D_l- c}}r fe1 figlio?
L;(. Impertinente. " - Cac.D1 mio Padre.
Cac. V1 voglio tanto bene- ~ ErmEb ‘l,. Padre - ,‘_
L;(. Che s, che si, fe viene Chi &f come sappellas ; |
Il Re mio Padre, e non mi lafci ftare, Cac.Non {i pela mio Padre’ 5 ohqueftatbella !
- Ch’io t1 faccio ben bene baftonaree. » . Erm.Sarebbe mai coftui
Son ancora picinina _,- F ;‘El{o? df Bertoldin ?.)
Non mi poflo vendicar - CeesMi fa pavra, o
Quando poi fard Regina : Vorrei fuggir, fe fi voltafle in 11.)
~Sapro farmi rifpettar, Guardate . . ) o
~ Ed ogn’uno mi dird - Lo fa wvoltar dallaltra parte.
' -~ Erm.Dove vai?

Che vezzofa Maefta.

Avrd paggi, avro Lacche
Colla coda avro 1l Mantd.
E fe alcun mi burlerd

- Cofpetton fe n’avvedra..

§> accorge , che vuol fuggir'y e lo ferma .
Cac.Son qua, fon qua.  Tremante
Eym.Oh che bel Turlulli.

Dimmi fareftr tu

Figlio di Bertoldino?

Sano. ec; Cac.Per Pappunto. |
. | Erm.Quando arrivato fei?
$CE Cac.Quando fon giuntoﬁ o
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Erm.Tu parli molto male.
Cac.Voi fiete un animaie,
Perch® non m’intendete,
~ E fi vede , che avete il capo tondo.
Erm.Di che paefe fe1?
Cuac.Di quefto Mondo. . °°
Erps. Vuol venir meco?:
Cac.Mefler no. o
Eym. Perche?
Solo reftar vuoi qua?
Cac.Vuo’ cercar }a mia Mamma ye il mio Papa.
Erm.(Vue’condurre, s’io poflo
Queftaldinanzial Re vaga figura .)
Vieni , vieni. gty 112
Cac.Ho paura.
Erm.Vieni a far collazione.
Cac.Col pane, o col baftone?
Erm.Vient, e faral contento. = .
Cac.Ho paura di qualche tradimento.
Erm.Orsit, perche tu veda,
CRk’io ti parlo fincero,. =
Prendi quefti dinari, e queft: dolct,
Mangia, godi, traftulla , e non temere.
Cac. Cofe buone? denari! oh che pracere,
Me li donate a me? Son tutti miei?
Mamma , venite pur tutta giuliva.
Cofe dolci, e dinari? Evviva , evviva.
Oh quanto contento,
Ch’io provo, ch’io fento:
L.e belle monete
Confeolano 1l core,
E 1l dolce fapore
Diletto m1 da.
La la ra la lela

La la ra la 13, Ballando,e [altando
SCE-

SECONDDO. 41
SS. C E N A X.

Erminio folo.

. Prender dovrem da quelto
Scimunito Ragazzo.

Egli riefce graziofo , ancorche pazzo.
Son tre degmi foggettl

Padre, figlio, e Nipote. - -
Il vecchio & un gran Volpone;

Ma queft®ultimo pien di balordagine,
La quinta Effenzaegli ® della Goflagine.
Anch’io ne goderei, fe Aurelia mia
Per troppa gelofia

Non mi tenefle in pene.

Le Donne non ci lafcian aver bene,

Non ho in petto un core ingrato

LLa pieta rifento anch’1o
E il timor del!’i1dol mio

| Mi coftringe a folpirar.

Se tal’er mi moftro 1rate

r \ : |

) Lo fo fol per mio decoro,

Ma rifento egual martoro,
Con chi veggo lacrimar.

- Non ha ec.

'*—.. i

H gran femplicitd! Piacer non poce

1l figlio & fra laftuto, ed il minchione,

™ . L T -

- mﬁmimm;_w___-ﬂ —
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SCENA XI
N OT T E.

dala con tavoline, e lumi

Bertoldo., po:. Menghina .

Beyt . QTa vita non m: pilace;

Cosi durar non puole; -

- Nor fi puoandar a letto quand’ un vuole-.
Il Re lo vuol fapere, o
Il Re c1 vuol vedere,
Tutto f1. deve far con {na licenza,
Anche quandovogliam ....conriverenza .

Meng. ( Ecco i1l Suocera mio.
Cou quefto buon vecchietto ‘

- Vuo divertirmiun poco. ).(fmorzga 7/ Jume ..

Bert. Diavol, come s’& {pento
Cotefto lume? Sard ftato il vento.

Meng. Eh ehnr..

Bert. Chi & 1a7¢

Meng. Son 1. -

Bert., ( Una Donna ?")

Meng. ( La voce altererd., )

Bert, Che volete voi qui?

Meng. Ve lo diro;

- Son d1 vor innamorata.

Bert. D1 me? ( col pel canuto?

Meng. Appena v’ ho veduto
Mi ho fentito nel cor dare un martello;
Vo1 fiete a gli occh) miei vezzofo, e bello.

Berr, ( Certamente cofter miprende in fallo.)
| E'l

=

by

=
]
- e
..- £
]

SECONDO. 49
E’ fcuro, € non vi vedo. '
Fate almen, che v1 {enta.

Meng. Eccomi qud da vol tutta contentaz .
Berr. Ma percht fenza lume?
Meng. E’ quefto il mio coftume

" Caro mio, vi afhcuro,

Turte le cofe mie le faccio al fcuro,

" Berr. Ma chi fiete?

Meng. Son una, che v’adora
Beir. E venite a queft ora?
( Mi fento venir caldos -
Non poflo ftar pilt faldo. )
Meng. ( Quefta volta: 1’ afteto.
 Certamente & caduto. )
Bert. E mi volete bene’? _
Meng. Ardo per vol. | _
Bert.(Fofle mai qualche vecchia?Ehnd locuro.
Bella, obrutta, cheflia, fiamo ald’afcuro.),

Meng. Datemi almen la mano. ..

Bertoldino , e detti-..
: £ { ta?
Bertold.( g e famio Padre colla lume {pen-
Meng. Idolo mio diletto,

o tanto ben vi-veghie. |
Bertold. ( Che cofa & quefto imbroglio? )
Bert. ( Certo non mi conofee. )

Anch’ie mi fento 1n. petto
Brucciarmi dal diletto.
Bertold. ( Oh vecchio {torno :

Vado a preder un lume,e adefflotorno.) parie

Bers.

- —— R e R g [ A Tt o i i : '
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Bert. Ma, $¢ ver, che m’amate,,

Qual fegno a me ne date? '
Meng:Venite', Anima mia , fra quefte braccia ..
( Bertoldino torna col lume . )
Bertold.. Mefler Padre gentil bon prd vi faccia ..
Bert., Come? Che vedo?’ '

Meng.. Oh. Bella ! '

Bert.. Menghina ¢

Meng. Si, fon quella .
Era lol di {cherzar il mio penfiero,,
Ma il Vecchietto perd farla da vero.
Toccatemi la mano. = | ' ;

Or la Bifcia ha beccato il Ciarlatano.. - parte;

S C E N A XHI.
Bertoldo-, e Bertoldino .
Bertoldin. ENon vl vergognate?
Berdoldo & » Via diqua.
Bertold. Voi mi dicefti il vero,
Che amor fa I’uomo pazzo,
E che i1l Vecchio alla fin torna ragazzo..
" Berr. Via di qua, mafcalzone,
O ti rompo ful capo il mie baftone.
Bertold. Bravo, gnor:si, mi piace.
Con tutta la fua pace ,
Si divertiva 1l buon vecchietto al fcuro.
Perche lo fon: venuto a difturbare,
Mi vuol romper la tefta, ed ammazzare.
Zitto, e bel bello,
Come un Agnello,
Mefler Bertoldo
$’ innamoro..
Or, ch’t {coperto,
S1 ¢ fatto un Iftrice.
M1 pare un buffalo.
Tira de1 Calci,

SECONDO. 45
Mi vuole mordere,
Mi vuol mangiar.

Il buon vecchietto

Fa il gilovinetto,

Si fente movere,

Vorrebbe amar.

Se il pelo & bianco, +/
Robufto ha I’animo,
Non fi puo movere,
Ma pur ingegnafl,

E fa il poflibile
D’ innamorar. = -

S C EN A XIV.

f .~ Bertoldo folo.

H Donne maliziofe !

'Si pud fentir di peggio?

To Maeftro di befle ognor fon ftato,

£ da una Donna ho da reftar beffato?

Ma Bertoldo non fon , {e nonml vgt}d;c@,

Penfar fa di meftier:, N
E la notte & la Madre de penfietis
Si potrebbe oo M2 NO.-.. |
Piu tofto ... non mi place.
Sard meghci een Si, si.
Dunque faro cosl . .
Quefta volta t1 giuro, RagazzAccia,
Che rendere ti vuo pan per focaccia .
Mi par di vederla
‘Da rabbia creppar.
Sfacciatella,
Birboncella, N
Tu venirmi a minchionar?
V> amo , U adoro
Languifco, e moro;
Povero vecchio,

Ve-
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Dird talor, che {degna =~ .
_ La fua nemica indegna, . -

. - Ma poi quando la mira i
Che tecor VUb f‘ar". . P ah ¥ ! Phreiaie ()l

M1 par di vederla s C E i':N . N o e 8=
Da rabbiz

46 ATTO

Venirmi a tentar?

4

|

|

|

Regina, poi:Re, - - o 1]

S ¢ | i IC ol mijo placator

Regina, & Aurels . Potefli riveder,ma oh Deillen viene,,

%, € Aureliq . E {degnato mi {embra; 10 fento 1l core ;

Credetg G 0 Cognat_a 2 " Re. Spofa ,. bell’ Idel mio. |

cIpan 2 ﬁete I"gannata * -fi-.. Re Voice anVé 3 ' f

Quello, che vidi anch’io . ' |

.t. . Che’ anch’io. . P *
Aur, Sinoannd it volten foaiiord. .4 . & Dunque, Caro mi amate?

r. S'1Ingannd il voiftro fguardo,ed anco il mio.. | Duncqllje, Voi vitxi}'corddte - E

' |

:

V Olefle il Ciel,che I’Id
Osi &, ve I’accerto. Fra la fpeme agitato, e fra il timore ..
‘voi ftefla Chi mi torna nel fen 'alma fmarita
‘Menghina' non ¥ amata’,. De miei trafporti, e de furori miei?

Nedal Re.neda Frmini .
a Erminio. EIl’ affe | .

) _‘ ) . \

# aitetrando Re. Non facendo cosi non v’ amerei.

Vezzi. i o’ 21X ¢ i
(€221, grazie, e beltd, ferve di gioco s i
A chiunque la mira; - Bafta, che voir m: amiate, . - .

T s , . ' 1 crediate, e fon contento
Rideoghunodi Lei, ma non fofpira. | St o mi crediate, ¢fon contento, |
Reg. E ¢1d vero far)? - | Ed io tutto {npiacer canglo il tormento-.
Aur, Ve Paflicuro .. - _ | Reg. Siete dell’ amor mio certo, e ficura: 3,

Reg. Temo, che’ v’inganniate. ) b purrt’rovarwffpero ‘ .
Aunr. Io ve lo giuro. | Sempre fido, e lincero; DS

_Re . Dunaque che far d. > ¥ o) Senl | E fe talor pavento, . |
& q r degg 10 ¢ fard 1rritator | - Nafce dal troppo. amore iFmio fpavento..

Dal mio furor gel
AL ofo . R ‘ ;
L’ adorato mio gpofo.r - Re. Orsit via non f{i parli,
Aur. Eh non' temete .. B - Che di gioia, e dr pace-.
i fdég!‘!*i de Mariti , _ Reg; E si ,_Sl, €Osl m1 place. .
II’)oco {og_l}qu durar.. Due parolette ) Gogler giorn! tlianq‘mlh 2 VOl un:
ue fofpiri amorofi ,, Voi fiete I’ 1dot mio.
Fanno toﬁo’i placar 1 pit {degnofi. | Re. Voi la mia vita. 1
Superbo: | uomo: irato ‘ | Cara fei tu 1l mio beéne,
Sen va di {degno armato. 1 L’ Idolo del m:o cor.
Ma della Donna il pianto - Caro, fra dOlEl pene
Tutto cangiar. lo fa.. . i Ardo per te d amor,
' Dird |
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Re. Spofa, te fola adoro ~ . Oh oh SECO ]i;I D O. 49
Reg. Per te languifco, e moro, - | oh non tanti inchini,

Anzi lei, anzi lei, mi meraviglio.
. (Parmi quefto Signor di me invaghito.)
o/ | Bert. (Labuona Donna accetteria il partito. )
Meng, Ma chi & lei mio Signore?.
| Bert.Un voltro Servidore. (alzcrandola’voce
. Meng. Anzi mio gran Padrone
. Bert. Sono un’ adorator del voftro bello
| Meng. Eh le1 m1 burla.
| Bert. No, vi1 dico 1l vero.

_, - | Meng. Giuratelo, Signor.

~Cara ec Berr. Da Cavaliero.

R . " Meng. Io non v’ho piu veduto.
S CEN A XVIL Ben‘fg Per voi fon qui venuto.
W Meng. Ma da me, che volete?
. Bevt, Cara, quel, chevogliovollofaprete.
| Meng. (Coftui mi va tentando.
Bert. (La fcaltra va cafcando.)
- Meng. Ma 10 fon maritata
. Bert. Senza malizia amar credo fi poffa .
. Non mi fate languire.
Meng. lo vengo rofia.

SCENA XVHIL

Re. Oh Dié 'l che bel contento ¥

Reg. Che bel ‘piacer che fento!
a 2. Che fortunato amor. -
Re. Sempre fard fedele N
-~ Ma: non t’ingannerdy., =
Reg. Di gelofia crudele o
~ Il duol non proverd.

¢ 2. Sperarlo, fe mi1 lice,

Saro felice ognor,

1*
i
-?~

_E.'._'l.-..rl-". ey ﬂ';"_':"-.._., s fui L

.':‘_!r':" ';—T Tl - |

" Camera.

Bertoldo traveftito con carricatura da Corte
con nafo finte, poi Menghina .

- . i g = i i P
= .'-u.l & -+ i i .

Bere. A Ffe, che ’he trovata:
La burla & ben penfata.
Con quefto finto- nafo .

Non mi conofcera Menghina al certo .
- E veftito cosi mi creder)

Qualche gran Cavalier della Citt}.
Procurerd ftar ritto pitt ch’io poffo. -

S’ ella di notte a fcuro mi ha burlato , § . ~ -
Io mi1 fard d; giorno vendicato; Bertold. ( T Ccola con un altro Cavalierg'.
Ma eccola, che_ viene ; S ' E Oh quefto & .un bel meftiere!)
Se¢ voglio vendicarmi, B % Berr. Datem! almen la man per carita,
A far da glovinotto ho da forzarmi. Y Meng. 1o la man wi dard per civilta,
Men. Ah ah mi vien da ridere Bertofd. (Che ti venga la rabbia
Quandoci penfo ancora. .. (Bert. la faluta Eppur degg’io tacere . oy
A me quefto . Signor?! Troppo miongr; . Ma voglio un pb vedere,

Bertoldino, e detts o poi Bertolaino parte, e
torna con CacafJeno veflitg da Donna .

Se
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Se quefta moeglie mia si fpiritofa,

E’del marito fuo punto gelofa. ) pdrﬁe*
Meng. Almen mi faccia grazia
Dtrn‘u come {1 chiama.
Bert. Or ve lo dico.

o mi chiamo i1l Marchefe Papa.ﬁco.
Meng. ( Oh che nome curiofo! )
Berr. ( Oh che piacer guftofo. )

- SECONDO.
| Cac. (I0 mi ferito creppar dalle rlf’q

| Bert. (Vud, che infpari a“burlarti 4; me)

. Bert ) Afp etta. tigiuro, t’avral da pentir.
Mengb ) Queﬁa. ‘mafchera voglio” fEoprir.

Mengh. [mafchera Cacafenno , e

‘Bertoldino fmafchern’ Bertoldo .
Bert Riverifco Signora garbata.

' Cac. Gli fon ferva divota obbligata.

Vuol, ch’io la ferva? _ Berrold )
Meng. Lei puol comandare. Meng ) Ohchivedo! chi Diavolo & qui?’
Torna Bertoldino con Cacafenno . | Bertol. Veramente tu fei di buon guﬁo

Bertol. ( Vienimeco. f{tazitto,e non parlare.) % Bert. ) Ol bl L h a ﬂ -
Cac. ( Ma f{e' Donna non fono... ) { Cac. ) el o S grazla che-fuflo
Bertol. ( Chetati, animalaccio, oti baﬁono) Me”% Vecchio pazzo , briccon di ragazzo ,
Meng. Bertoldin, "chi ¥ cok’l’ S ¢ A’ hai fchernito, mi vud vendicar.
Bertol. ‘Badate aifattivoftri, 10 bado ai miei. . Berr. Vi fon fervo. - aMeng.

Bert. Dice bene lafciate, che ogn un aoda
Facciamola alla moda. -

Bertol. Mia cara Mafcheretta.  * 4 Cac.

Meng.Oh' razza maledetta’

Bertal' T1 voglio tanto bene.

Cac. V1 fo riverenza . 4 Meng.
Bertol. Chis’inchina convienringraziar. s M.

Meng. Temerar: vi vog[m ammazzar .
Cac. Ajuto.

Bertold. Fermate..

Men Bertoldm chi ¢ coler? o | Bert. Lafciatelo ftar.

Bertol Badate a1 fattl voftri, 10 bado aimiei. | Berr. ) '
Bert. Venite ftate falda 1 T 7 Meng - Berzol. ) Ohche fpaﬁb, Che ndcr Che gxo)a
Meng. La tefta mi {i {calda. _ C Meng. ) AL b e tlie aleafVion ala i |
Bertol, 81, caro, idolo mio. a Cac. | Cac. ) Oh che rabbiz , che ftizza, che-noja
Meng. Indegno iy # Bertol. Lol Ty ) da'rider )

Bertol. Taci tu, che taccio anch’ 0. aM.
Meng, Ch1 @ colei?

Bevrol. Chi ¥ colni? RSN
Meng. Io non lo’ Fo. DRI
Bertol. lo lo voglio fapere oo 4
Meng. lo lo fapro. '
Meng. Vuo conofcere quella Marfifa. -
Bertol/. Vuo faper quel Zerblno chi ¢ A

e,

« 4. 1o mi fento % di rabbia ereppar’

" Fine dell Aste Secondo .




ATTO TERZO.

SCENA PRIMA.

RIS L

Camera del Re con Sedie.

4

Re , Regina, Aurelia, Erminio.

Reg. S Pofo, e Signor, quefto piacer vi chiedo,

 Rimandate coftoro
T,uttl alle Cale loro. :
E’ troppo' impertinente

Quefta ryfltica Gente, a noi vicina.
lo non poffo foffrir quella Menghina.
Re ( Giy comprendo 1l perche. )
Aur. Non fembra giufto, -

Che Donna vil, di ruftico natale :
Sia veduta occupar ftanza reale.

Erm. ( L’intendete Signor? ) piano al Re.
Re ( Son ambe opprefle .. ..
Dal medefimo mal. ) -Spofa , Germana,
Confolate farete;
Oggi tornar vedrete i 2
Quefla geate, che a Voi reca difaggio
Lungi da quefte foglie al lor Villaggio.
Itene, Erminio, e 1 preparati doni
Fate quivi recar; pofcia guidate
A ne, fenza bisbiglio, ,
Bertoldo, Bertoldin, la moglie, eil Figlio.
Eym 1l voftro cenno ad effequir non tardo.
( Han quefte Donneavvelenato il gunardo.)
50, c<he chi fido ha 1l core '
Teme un rivale amore.
50, che I’amante fpofa

Sem-.

T E R z O. 53
Sempre fuol dubitar. -
Ma quel timer gelofo

Che turba il {fuo ripofo

Da fe femmina accorta

Alfin dovria fcacciar.

S C EN A H.

Re, Regina, Aurelia.

Ual merto avran Coltoro |
 Per efiger da Vol premio, 0 mercede?
Germano, ah ben fi vede, '
Con voftra bona pace, L
Che privarvene ancora vi difpiace.

Se non dorme il voftro core
In un cieco indegno amore
Sapra fare il {fuo dover.
E fe mai penfafle ancora
D’ adorar chi v’ innamora,

Difcacciate un tal penfier.

S CENA IIL

Re, Regina.
Reg. UDiﬂe? la- Germana

Pit1di me vi conofce.Jonon vorre...

Bafta, gid m intendete.
‘Re E ancor gelofa fiete?
. Non giurafte teft’®, mia cara Spola,
 Scacciar la gelofia?
‘Reg. Non fon gelofa.
Re Di che dunque temer?

Reg. Non {0,

TN —




ik ) / ff , |
Re Vedete - - ' Re. Sediam. Venga Bertoldo. (4d un fervo.
Quanto 1n error Voi fiete . ' Vud rimandarlr in pace, .
%eh,Menghina da me franco allontano, | Ma confolati almen. oo
;a;f. | arda pér Lei Voi paventate in vano.l 24 Rf'a ‘fd Erminio fieaono.
1} REg._ Ma Ja fiamma vicina ' ' Eym. Cosl m1 pilace. "
i K iaccngers oo |
' Re Dunque... : SCENA V.
Reg. Partiamo : Bertoldo , e dettz. I
Alla Reggia torniamo : - Bert. g He commanda da me ,
Allor fard contenta , C La Maefta voftra,che vuoldire 1lRe?
168 Allor certa fard del voftro affetto . | Re. Dei ritornar al tuo nativo albergo. -.
_{a: Promettete partir? . | Bert. Vado contento, €gid Vi volto 1l tergo.
Re Si, vel prometto. ' Re. Fermati anche un momento, |
il Res. Ora fon io felice, ' ' Non dei partir {contento;
i Il cor di pil1 non brama, ' Percht mi foft1 caro, _, ;;
- Quando lo Spofo mio coftante mj ama. Prenditi per.regalo quel dinato. =
Non {1 dd maggior diletto . Bert. 1o grazie non Vi rendo, |
D).,un o ﬂante afor ﬁncero . g Ma compeﬂfar imendo; |
gl Sempre fida al caro oggetto | Percht Bertoldo fono, |
Serberd I’amor primiero, 1 | Con undono pilibello il voftro dono. 4
La coftanza del mio cor. ‘ Voglio darvi un aricordo, _
I - Ed amore per mercede , Che profitto a voi fara,
W Della mia fincera fede, Colle Donne fare il fordo, |
Fara si, che il mio teforo 5 Non badate alla belta. ‘%
Dia riftero al mio dolor. Sono tutte fattuechiere ,

Non ec. | Aflafline, menzognere,
o Chi lo prova dir lo sa-

SCENA '1V. -
' nor, che cofa dice’

Re , po: Ermenio con fervi , che portano Signor si, ¢ la Vent‘ii'"l '
bacile con doni. . Hanno poi un’ altro vizio
Re VAda, vada Menghina, alfin la Spofa | Voglion fempre aver ragiofie
V. Contentare fi dee. E {pofata un’opinione |
Erm.Signor, i doni Pit rimedio mon fi dd. .
Ordinati fon quefti, " parte, ¢ [feco un [erve con wn Dacite G4

£ 1 Bertoldi fon qui, come imponefli. monete .

. C E-
Re >




5 AT T O ,. | Bertold. Fermati, dove vai? dietro Cacalfenno.
S C EN A " -l Cac. Vo dove voglio.
Re, Erminio. ¢ F:Miv ' A VI.. . B Bertold. Vien qud, fermati, dico,
R Engaj Mo f:'n['g/”mz @a Contadina. | Che quefto ¢ 1l Re.
*s _ -ngalina. <~ B g - _
-\/ La fa lunva da 3?{:{{0 aﬂ(tltc:oh;zoec | Cac. Non me n’importa un fico.

. Re ( Bella copia graziofa? )

Erm. Almeno i] . '- '
no 1l Labro fuo parla f | Bertold. Signora Maeftd, vo1 la vedete,

. | ncero.
Meng.Ecco ai voftri command;

Moy

_ , __
La Signora Menghina , | E’un povero Ragazzo,
Tornata in bafla {}; ' ,- . Che fembra mezzo pazzo.
_ Oodilg ﬂlma . " ~ . N P in{es
Fccoci-qul: B ' ' - . 1o le creanze, e le virty gl 1nlegno,
\ qui: Dbaronr, come prima. - i : . = [ mio insesno
Reé. Non sb che dir. mi [place . Maluiper imparat nonﬂ/ 11mio ingegno.
. . . ) k. E)' ﬁ 2 -
‘i g una gran f{travagaunza,
D1 dovervi lafciar, mal’uopo il chiede ; fe 3 > &

Che un Uom , come fei tu, d’alto configlio,
Abbia prodotto s’ ignorante un figlio.

Andate, e per mercede
Della vofira modeftia,

Da cui convinto fono., i ( Oh che fciocco- )

Meng. Ringrazio la bone " | Cac Prefto, prefio,
Di voftra Maefl}. Sard finita. |  Civio creppo da’ia fames;
N Della Regina al fin Ja gelofia - Datemlf dg,‘ mangiar .
Vi faccio ri - _ y - . Re Ola, 1 diano 'a
fitl! verenza, e vado wvia. _ ’ : .
‘V"'} - Se la moglie vi tormenrz " . Quelle pafte sfogliate a Cac a.frenﬂoz- [erve |
i - S’e gelofa in opinione, ’ - | Cac. Via di qua, gnorantaccio; (4 |
T Adoprate un buon baftone Portami un Ca’ﬂag_nacclo -
i Che il fuc : ) ; Mi piace, e m’alimenta :
Lhne 1l fuo mal rifaner}. * P X faoivoi omi1, e polenta.
Zitto ohxmb , ¢he non mi {fenta Latte, _rape , TABIYD. > P ’ tofto --
4 Qualche moglie indjavolata , Re. Soddisfarlo conviene. tene ’ *
i Che fia flata baftonata Empitegli de facchi,
4 Per la fua temerita. Pineh eglldﬁ fcomeqtafmmi 3 poientd . |
g parte feguita dal Serye ' Di rape, d1 fagivor, ) s K
i ° ocolbaciiecolleperte. | o O caro, ob benedetto 1
R S € EN A VH Che ne dite Papa? ‘
.. RRE': Erminio y poi Bertoldino s € Cacafenno . La Mamma nol. fapra cadein terra . |
tg ¢ A Nche quefta ha voluto,in conclufone Vado fubito, corro... che fai? |
A Nel partire beffarmi . Bertold. Beftia matta, | ?
Erm. Ell’ha ragione. ' Cge. Mi fon ftroppiato. % Alemiite
i Bert of, ' Maledetto quel Re, che mha <
fl




T E R ‘Z O. $0
Ch’oggi fi partird. Che per godere
Non piccolo piacer, vengancon nol
A rimirar qul nel vicin contorno
| Ritornar 1 Bertoldi allor foggiorno’.
bEym. Obbedito farete. -
| Oggi {pero veder due Spofe liete.
'Re Si,rendograzieal Ciel , chedal mio pette
. Quefto novello affetto

8 A T T o
~-SCEN.A VIH.
1 Re, Erminio, Bertoldino .
Re, LO,fa;pra,i,_, Eertoldino.,
L~ Devi a Cafa tornar.
Bertold. Lo sd beniffimo,
E ne fon contentiffimo.
Re. E perch® non ti lagni,
Che la mia protezion fia flata yvana '
Una ricca ti dono aurea Collana. Tutto al fin difccacial: e riconofco
Bertold. A me mi bafta, che per cortefia | L2 falute del cor dall’amoarofa
- Vo1 m1 lafciate ftar la Moglie mia. | Molefta gelofia dellamia Spofa.
Re. 81, si, non dubitar. Ma ru ricufi | Der altro & pace.a- e va |
Quell’oro, ch’io 1} dano ? - Crefceami in fen, m’inceneriva il foco.

Berrold. Cosi pazzo non fono, Finch® bambino & amore
Voi, cheil mio cor fapete

M’infegna la Natura -
Quand’uno vuo! donar , piglioa drittura Quant’® in amor fedele,
. . Dite alla mia crudele, -

A’ riveder io torno

ad Erm.

{

Le aftumicate. mura g , - Ch’abbia di me pietad.

Qual notte tetra ofcura. .; (‘Se non la placa 1l pianto,

Ma 13 fard contento = | - Se non la inganna 1l cigho,
Sapete voi perche? . . | S’ accrefce i mio periglio,

Perche v’® la cucina | "_' Ne pili mi credera. )

Ove 1n un caldarone | ' SCENA X. _
Bolle quella farina p - 'Campagna vaftacon- Colline, fopra le quali
Che forma la pelenta, f vedefi la Capanna delli Bertoldi.
Che gufto.mi dard., . Bertoldo , Bertoldino, Menghina, eCacafJenno.

La corte non mi piace. ..  |Bere.; D Elle le mie Gampagne,

Goder vogl’io Ja pace, - - Care le mie Caftagne!? :

E sb, che di catene ) . Contento a vol fitorno .

Son piene le Citrty. . . .. [Meng. Amabile foggiorno,

parte col fervo colla Collana . | Quanto mi piaci_pir-

SCEN A IX. 7 |Bertold. Andiamo , andiamo f{u;
_ Re, Erminto, f " Andiamo alla Capanna,
Rf'OR vanne, Erminio, dallenoftrefpofe, [ Dove noi goderem vita contenta .
7 Dilor, che fiancontente, (fa/zang || Cc. Mamma, venite a farmi Jla polenta.
o . . CH | wanno tutti quattro [ula Colling alla Capanna
* cantando ., Che




60 ATTO TERZO.

Che bel contento! * .
| Che bel piacerel UL ’
Ehel_ll;el :gc’)dere _ ATTO PRIMO Scena I1. Ariadi Aureha
a libertd. L7 L vece di quella. Quab’ or di [degno

dr L 2 | | .
rivats alla Capanna fi fermano , e fi vol ardente .
tapo verfo il piano . '

. SCENA ULTIMA . Infelice chi vi crede

Menzogneri, infidi amantl .
Poco amore, € poca fede

Re " : .
Re )| Riconofco, si, Vv’ intendo .
. rate T3¢ - B . ) ’ ; .
M Tutt;.a ﬁmlgha Sy che fiete, alme incoftanti. |
Liegta, ¢ confenta. - S: mi {degno, fe m’ accendo , *‘

Reg. In lor fi vede |
L’ amor di libert3 fcoligito in fronte. Con ragion T © f%ﬁ%e?iacre ‘&C.

A chi ¥ avvezzo a Boder vita fi amenall
| ATTO SECONDD. Scena XI1IL Aria di

-Au}wl 1Xi};.rer ?lla.Corte ¢ dura pena.
) VO s )‘- .
entieri anch’io Bartoldoin vecedt quella. M par
d: vederla .

- Canglerei con coftor 1l ftato mio.
- rrl;m. Veramente ¥ un piacere
aflar la notte, e il giorno

Nefun fact i1l (oftenuto

Senza penfieri in plac: :

Re. ) ’ Dolcepéaitl:cf?t?) foggrorno. O selta ¥ cofa, che fi si

Reg.) a 4.  Piacer veface .  - Per gabarci quelte femming

Aur. ) . Goder in pace’ i Shno fatte tutte appofta

Erm.) La liberty . -_ E’cosi come dich’io?

M:ng.) Che bel contento ' S:nto un certo mormorio

- Bert.) a 4. Che bel piac;re ' Tutti dicono di si.

Bert. ) Che bel godere * M {e paffa quelta notte,

Cac. ) La liberty! - | Vud rifarmi al nuovo di.

Tutts.  Dolce diletto, Neffun ec.
Piacer verace, .
Goder in pace ' | Mueftco , e direttore de’ Balli . Il Signor

: Gio: Battifta Nefti detto Scaramuccla .

La libertd.
del Siga. Ple-

1,» Scene fono d’ invenzione

Fine de/ Dramma . K tro Zampiert.
| v Paﬁ[ QM} Per erroreé o

2 Ji
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